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Talmud

U§tni Tora nebo ustni zakon - predstavuje ty zakony, stanovy a pravni vyklady, které nebyly zaznamenany v
péti knihach MojziSovych, , psané Tore.

Podle zidovske tradice se ustni Tora predavala ustne v nepreruseném retezci z generace na generaci, dokud
jeji obsah nakonec nebyl zapsan po zniceni Druhého chramu v roce 70 n. |, kdy Zidé celili existencni hrozbe,

a to rozptylu Zidovského naroda.

Ustni Tora je zapsana v Misne, sestavené podle tradice v letech 200-220 n. |. rabinem Jehudou haNasi, a
Gemare, radeé pribézinych komentarl a debat o MisSné, které spolecné tvofi Talmud, vyznamny text
rabinského judaismu. Ve skutecnosti existuji dveé ,verze” Talmudu: jedna napsana v Galileji c. 300—-350 n.I.
(Jelruzgl)émsk{/ Talmud) a druhy, rozsahlejsi Talmud sestaveny v Babylonii c. 450-500 n. |. 6Babylénsk§/
talmuaq).

Je napsan v hebrejstiné a aramejstineé a obsahuje uCeni a nazory tisicu rabinu (od doby pred nasim
letopocltem az do patého stoleti n. I.) na rizné véci.

Tannaim byli rabinsti mudrci, jejichz nazory jsou zaznamenany v Misné, priblizné od v letech 10-220 n. I.
Amoraim odkazuje na zidovské ucence z obdobi od 200 do 500 n. .

Cely Talmud se sklada ze 63 traktatu.

Rabin - ucitel judaismu, titul ,,rabin® byl pouzivan k oznaceni téch, ktefi studovali Téru a stali se odborniky na
pisemné a ustni tradice, a kteri byli rabinskym soudem vysveceni nebo jim byla udelena smicha, aby slouzili
Jako rozhodovaci organ, interpret a ucitel. V nejranéjsSich fazich Zzidovske historie byla schopnost vyznat se ve
veécech zidovského prava predavana ustné z ucitele na studenta v neprerusené linii sahajici az k Mojzisovi.



Psana a ustni Tora

Deuteronomium 6:6 A tato slova, ktera ti dnes prikazuji, budes mit v srdci.

Deuteronomium 6:7 Budes je vStépovat svym synum a budes o nich rozmlouvat, kdyz budes sedét doma
nebo pujdes cestou, kdyz budes uléhat nebo vstavat.

Deuteronomium 6:8 Uvazes si je jako znameni na ruku a budes je mit jako pasek na cele mezi oCima.

Co si mame privazat k pazi? S ¢cim to spojujeme? Co je to znameni? Bez Ustniho zakona jednoduse
neexistuje zadna micva Tefillin.

Gemara odpovida: Tato halgkha byla uvedena s ohledem na fylaktérie, které mohou byt pripraveny
pouze z kGize koser zvirete. Sabbat. 28b

UCi se to v baraite: Pozadavek, aby bYIlfyIaktériev(‘ftve(cové, je halakha prenesena na Mojzise ze Sinaje.
E/?bm JLccha3k5r|ka: Pozadavek, aby fylakterie byly Cerné, je halakha prenesena na Mojzise ze Sinaje.
enachot. 353

Zeny jsou od této povinnosti osvobozeny, stejné jako otroci a nezletili Berachot. 20a

Rabin Natan fika: Tento dikaz neni nutny, protoze fika: ,Uvazes siJe jako znameni na ruku” (5.
Mojzisova 6:8), a pak fika: ,,Napises je take na vereje sveho domu”(5. Mojzisova 6:9). To uci, ze jako
vetsina lidi pise pravou rukou, tak i vazba fylaktérii musi byt provadena pravou rukou. A protoze vazba je
pravou rukou, znamena to, ze oblékani je na levé pazi, protoze ¢lovék nemuze vazat fyIaEtéria stejnou
rukou, na kterou je obléka. Menachot. 37a



Talmud, Pirkej avot: http://www.chewra.com/keshetnew/kweb/kategorie.aspx?kid=135
Zugot (pary), dvojice zidovskych mudrct, ktefi preddavali ustni téru a smichu.

,Mose pfijal Zdkon na Sinaji a predal ho Jozuovi, Jozue stareSinim a ti zase prorokiim, proroci ho predali ¢leniim Velkého shromazdéni a ti vyslovili tfi pravidla budte
proziravi v soudu, pozlstavte dostatek zakl a ucinte plot viikol Zakona.

Simjon Spravedlivy byl posledni z (¢lentl) Velkého shromazdéni, ten pravil: Vesmiry spoéivaji na tfech skuteénostech: na Zakonu, na modlitbé a na gmilus.

Antigonos ze Sicho pfijal od Simjona Spravedlivého a ucival: Nebudte jako slouhové, ktefi slouZi svému panu v oéekavani odmény nybr? jako sluzebnici, slouZici bez
Uplaty a bazen Nebes budiz ve vas.

JehosSua ben Parachja a Nitaj z Arbel pfijali od predeslych a ucivali: JehosSuja ben Parachja: UCin si uCitele, zbuduj si pritele a sud kazdého ¢lovéka na misce zasluh /
kaf zchut / = z té lepsi stranky.

Nitaj z Arbel: Oddél se od nedobrého souseda, neptidruzuj se k zlostniklim a netrap se zas prespfilis (tisjo’es) lidskou nedokonalosti.
Hilel a Samaj prijali od predeslych a ugivali:

Hilel: BudiZ jednim z ucednikd Aharonovych, miluj pokoj a nasleduj ho, miluj také i vSechna stvoreni (ohev Salom ve-rodef Salom, ohev et-brijos) a pfiblizuj je
k Zakonu.

Samaj ucil: U¢in si Zakon trvalym zaméstnanim, mélo mluv a o to vice konej a pfijimej kazdého pFivétivou tvari.”

Raban Gamaliel ucival: U¢in sobé ucitele a zbavis se pochybnosti. A nezvykej si oddélovat desatek amadut (= od oka).

Vice zde: https://talmud.webnode.cz/seder-nasim/jevamot/a61b-62a/

MisSna:

,Nikdo nesmi zanedbavat [ndboZenskou povinnost] plozeni a mnoZeni, jediné kdyz ma déti. [A kolik?] Ddm Samajlv Fika: ,Dvé muzského pohlavi.”“ Ale dim HilelGv
rika: ,,Jedno muzského pohlavi a jedno Zenského pohlavi, nebot je psano: jako muZe a Zenu je stvofil. (Gn 5,2).

Gemara:

Ma-li tedy nékdo déti, smi zanedbavat [naboZenskou povinnost] plozeni a mnozeni, ale svou Zenu zanedbavat nesmi. To podporuje [nazor] rava Nachmana jménem
Semu‘elovym, ktery rekl: ,| kdyZ ma nékdo nékolik déti, nesmi zlistavat bez Zeny, nebot je psano: Neni dobré, aby ¢lovék byl sam (Gn 5,2).

Ale néktefi uvadéji: Ma-li tedy nékdo déti, smi zanedbavat [ndboZenskou povinnost] plozeni a mnozeni a smi také zanedbavat svou Zenu. Reknéme tedy, 7e se jednd
o vyvraceni [nazoru] rava Nachmana jménem Semu‘elovym? — Nikoliv. Nema-li nékdo déti, musi se oZenit s plodnou Zenou. Ma-li nékdo déti, mize se oZenit s
neplodnou Zenou. Zalezi na tom v pripadé prodeje svitku Tory kvuli détem.”
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Stranka Talmudu/Studium Talmudu

Ein Iﬁs_lpat / :
NerMitzvah 0o  Sedarim (Order): Masekhtot (Tractate)

Compiled
Cross-
references
to the major
halakhic
codes and
texts.

OTHER

COMMENTARIES

“The printers of the
Vilna Talmud printed
several newly
discovered
commentaries in the
outer margins of
their edition. These
included some of
the most important
of the early medieval
works. Towards this
end, scholars were

|

!

HEADING "

GEMARA

Written in Aramaic, not Hebrew.

There are two versions of Gemara
Compiled by scholars known as the Amoraim: the first is
composed in Western Aramiac in Palestine (400~ CE), the

GLOSSES

"Recent
printings of the
Talmud have

incorporated
sentto European second is written in Eastern Aramaic in Babylonia (425-500~ additional short
l':::f’:h(;“\z't‘i‘i:‘ngin CE). The smallest unit of Gemara is known as a "sugya” (pl. comments
Rome} in order to sugyot). Talmud is composed of Mishnah followed by sugyot (glosses) by
copy out these lost analyzing it. various Rabbis

treasures of Jewish

religious literature, during last few
Since none of these

: centuries. Most
commentaries

covered the full text of these glosses
of the Talmud, are

who lived

different ones were emendations to
printed with the the text, while
individual tractates." others contain
useful (or
"The additional commentaries include the following: Rabbenu Hananel, ERpRIEEE

Sefer Ha-Mafteah (R. Nissim Ben Jacob, Tosafot Yeshanim, Rabbenu Gershom (Mainz Ber

Commentary), Tosefot RI"D, Shittah Mequbbetzet"

ANONYMOUS COMMENTARY & PRINTER'S ADDITIONS




Zugot Tannaim Amoraim Saworaim Geonim Rishonim Acharonim

- Chaz=al

,Velky sanhedrin se skladal ze 71 soudcl a mensi sanhedrin se skladal z dvaceti tfi. Odkud odvozujeme, Ze velky sanhedrin musi mit sedmdesat jedna? [Num. 11,
16]: ,Hospodin MojziSovi odvétil: ,Shromazd mi sedmdesat muz(i z izraelskych starsich, o nichz vis, Ze jsou starsimi a spravci v lidu. Vezmi je ke stanu setkavani, at
se tam postavi s tebou.” A pridejte Mojzise, ktery byl jejich hlavou, tedy sedmdesat jedna.” Misna, Sanhedrin, 2a

Sanhedrin byl v dobé JeZiSe nejvy3si vladnouci organ a soudni dvir mezi Zidovskym lidem. V Cele s izraelskym veleknézem byla Radé Sanhedrinu udélena omezena
autorita nad nékterymi ndbozenskymi, obCanskymi a trestnimi zaleZitostmi cizimi narody, jejichz autoritou byli, ... Paul W. Thornton: Kingdom Government &
Authority, 2005, s. 31

Farizeové, saduceové a zakonici byli vSichni zastoupeni mezi sedmdesati Cleny Sanhedrinu, nejvy$si rady v Jeruzalémé. Slovo ,Sanhedrin® je aramejskou adaptaci
feckého slova pro radu. Frederick J. Cwiekowski, Raymond Edward Brown: The Beginnings of the Church, 1988, s. 33

El’dlozs(sa{lgedr(isgu se nachazelo v té ¢asti chramu, ktera se nazyvala Komora vytesaného kamene (Lishkat ha-gazit). Francois-Xavier Licari: An Introduction to Jewish
aw, , S.

Nasi (princ). Talmudsky titul pro prezidenta Sanhedrinu, ktery slouZil jako duchovni hlava Zidovského naroda a pozdéji byl fimskou vladou uznavén také jako jejich
politicky vidce (viz patriarcha). Ronald L. Eisenberg: Dictionary of Jewish Terms: A Guide to the Language of Judaism, 2011, s. 286

Galilea se nyni stala stdlym centrem rabinskych akademii. Ve tfetim stoleti byly ve dvou velkych méstech Sepfdris a Tiberias, zalozeny akademie. E. Mary
Smallwood: The Jews Under Roman Rule: From Pompey to Diocletian: a ... 2001, s. 474

Vv Hcilllelovi méli Zidé ucitele, ktery se narodil v Babylonii mezi exilovymi Zidy. KdyZ p¥igel do Jeruzaléma, byl brzy uznavan jako brilantni rabin. Nathan Kravetz: Hillel
Said...1996, s. 8

Pod titulem , patriarchové”, po vzpoure Bar Kochby, byli Hillelovi potomci oficialnimi mluv¢imi palestinského Zidovstva do roku 429 n.l. a byli uznani za jednajici v
této funkci Fimskymi Urady i svymi vlastnimi lidmi. Salo Wittmayer Baron, Joseph Leon Blau: Judaism, Postbiblical and Talmudic Period, 1954, 101

Yohanan ben Zakkai témér okamzité zacal vyménovat ndboZenskou autoritu chramu za autoritu své Skoly v Yavneh. Sanhedrin byl obnoven, Naomi E. Pasachoff: A
Concise History of the Jewish People, 2005, s. 93

Zda se tedy, Ze titul Rabbi byl poprvé pouzit u u¢ednik(i Rabbana Yohanana ben Zakkaje. Michael Hilton, Gordian Marshall: The Gospels and Rabbinic Judaism: A
Study Guide -2009, s. 3

Na konci 2. stoleti pF. n. I. Rabin Juda, Ha-nasi, se ukazal jako viidce Sanhedrinu a Zidovské komunity. Po navazani srde¢nych vztah( s Rimem se pustil do
vyznamného kroku v Zidovském nabozZenstvi a pravu, ... Naomi E. Pasachoff: A Concise History of the Jewish People, 2005, s. 99

Exilarchové podporovali vznik akademii rabinského judaismu ve 3. stoleti v ... Velky ucitel tfetiho stoleti Rav (Abba bar Aivu, student Judy ha-Nasiho) zaloZil
akademii v Sure... Dan Cohn-Sherbok: Judaism: History, Belief and Practice, 2017, s. 120



Misna
e Zeraim (,Semena“), modlitby a pozehnani, desatky a
zemedeélskeé zakony (11 pojednani)
* Moed (,svatky“), (12 pojednani)

* Nasim (,,zeny“), manzelstvi a rozvodové smlouvy, nékteré
formy prisahy a nazirska prava

* Nezikin (,,Skody”), o obcdanském a trestnim pravu,
fungovani soudu a smlouvach (10 pojednani)

e Kodasim (,svatosti“) se tyka obétnich obradu, chramu a
zakonU o dieté (11 pojednani)

e Tohorot (,,0Cisténi”), o zakonech Cistoty a necistoty, v€etné
neCistoty mrtvol, zakony o Cistoté potravin (kasrut) ,
zakony o pohlavni a télesné Cistoté(12 pojednani)



Hagada

* Doslo k dalSimu incidentu s jednim pohanem, ktery pfiSel pfed Sammaje a rekl Sammajovi: Obratim se pod
podminkou, Ze mé naucis celou Toru, zatimco budu stat na jedné noze. SammaLho odstrcil. Stejny pohan
prisel pred Hillela. Ten ho obratil a rekl mu: To, co je tobé protivné, nedélej druhému; to je cela Tora a zbytek
Jje jeji interpretace. Jdi studovat. Sabbat 31b

* https://talmud.webnode.cz/seder-nasim/gitin/a55b-56b/

* [[Ve meste] Zili jisti lotfi. Rabini jim rekli: ,Vyjdéme ven a usmirme se s [Rimany]!“ Oni je vsak nenechali a
reklhjim: NVyjdéme ven a bojujme s nimi!“ Rabini jim rekli: ,Nebudete mit L’Jspech.”V[LotFiLse sebrali, spalili ta
skladisté psenice a jeCmene a zacal hladomor. R. Jochanan mu rekl: ,Vymysli pro mé néjaky plan, abych mohl

opustit [mésto]! MoZzna néco malo zachranim!“ [Aba Sikra] mu fekl: , Predstirej, Ze jsi nemocen, at se na tebe

vsichni chodi vyptavat! ,Kdyz [r. Jochanan] dorazil tam [k Riman(m], fekl: ,,Mir s tebou, krali! Mir s tebou,
krali!“ [Vespasian] mu rekl: ,Jsi vinen dvéma tresty smrti. Za prvé proto, ze nejsem kral, ale ty mne nazyvas
kralem. A za druhé, i kdybych kralem byl, proc jsi prede mne az dosud nepredstoupil?” Mezitim k nému
dorazil posel z Rima a Fekl mu: ,Vstavej, nebot cisaf zemfel a fFimsti urozenci se rozhodli postavit té do Cela

[Fise]!“[Vespasian] mu fekl: ,,Ted musim odejit [do Rima] a poslu nékoho jiného. Ale mUzes si ode mne néco

prat!” [R. Jochanan] mu rekl: , Dej mi Javne s jeho moudrymi,[rodovy] fetéz rabana Gamli'ela a |ékare k

vyléceni rabiho Cadoka!”“ Rav Josef o ném citoval (a nékteri uvadéji, ze to byl rabi Akiva): ,[Stoji psano:]

Obraci moudré zrpét a jejich poznani ohlupuje. Mél mu fici: ,Nech J[Zidy] tentokrat vyvaznout!‘ [R. Jochanan]

ze tak mnoho by asi nedocilil a pak by nemohl zachranit ani takhle malo.”

III

se vsak domniva



Halacha

« Midna: Odkdy se veler recituje Séma? Od doby, kdy knéZi vstupujl' aby se ucastnili
svého terumah (vecerni obét v Chramu). Do kdy se prodluzu1e cas na recitaci vecerniho
Semy? Az do konce prvnich hodinek. Termin pouzivany v Tore (5. MOJZ|sova 6:7) k
oznaleni ¢asu pro recitaci veéerni Sémy je bedochbecha, to je kdyz si lehnete, coz
znamena ¢&as, kdy jdou jednotlivci spat. Proto je ¢as na recitaci Sémy v prvni &asti noci,
kdy se jednotlivci obvykle pripravuji na spanek. To je prohlaseni rabina Eliezera.

* Rabini fikaji: Cas na recitaci ve¢erni Sémy je do pGlnoci.

 Rabban Gamliel Fika: Jeden muZe recitovat Sému aZ do rana, coz naznacuje, ze
besochbecha je treba chapat jako odkaz na celou dobu, kdy lidé spi ve svych postelich,
celou noc.

e Berachot 2a

 Maariv se kond veler nebo v noci. Recituje po zapadu slunce. Ranni modlitba Sacharit
se recituje pri vstavani a Mincha muze byt recitovana pul hodiny po halachickém
poledne.



JeziS v Talmudu a srovnani JeziSovych vyroku s

Talmudem

Na Velikonoce predvecer poveésili mrtvolu JeZiSe Nazaretského poté¢, co ho zabili ukamenovanim. A Ctyficet dni predtim vysel vyvolavac, ktery vefejné
prohlasil: Jezis Nazaretsky bude ukamenovan, protozZe praktikoval ¢arodéjnictvi, podnécoval lidi k uctivani idold a svedl Zidovsky lid z cesty. Kazdy, kdo
zna dlvod, pro¢ ho osvobodit, by mél vystoupit. A soud nenasel divod, pro¢ by ho mél osvobodit, a tak ho ukamenovali a v predvecer Paschy povésili
jeho mrtvolu. Sanh 43a-b

Rekl mi: JeZig Nazaretsky me ucil nasledujicimu: Je dovoleno, aby mince, které pochazeji z mista Spiny, Sly na misto Spiny a byly pouZity k vybudovani
koupelny, jak vyplyva z verSe: ,,Rozbity budou veskeré jeho tesané modly, veskeré jeho nevestci odmeny budou spale_n ohnem, zpustosim vSechny jeho
modlarské stvlry. ProtoZe je shromazdil ze smilné nevéstéi odmény, opét se stanou smilnou odménou nevéstek.” (Michedas 1:7). AZ 17a

Doslo k incidentu Ben Damy, syna sestry rabina JiSmaela, pfi kterém ho kousl had. A po utoku ho pfisSel oSetfit Ya'akov z vesnice Sekhanya, ktery byl
kacirem, zakem JeziSe Nazaretského, ale rabin JiSmael mu to nedovolil. AZ 27b

,On (JeSua b. Perachja) byl v uréitém hostinci. Oni (hosté a zaméstnanci) mu vzdavali velkou Uctu. Rekl:, Jak krasnd je tato hostinskd! “Rekl (Jezis):
»MistFe, jeji oCi jsou vodnate.” Odpovedél (JeSua b. Perachja): ,Ty zly ucedniku, fesis takovou myslenku? Poté je jexkomunikoval (Jezise). (Jezi$) nekolikrat
stanul pred panem a fekl: ,Pfijmi mé“, ale on (Jesua b. Perachja) mu odmitl vénovat pozornost. Jednoho dne, k Ki mistr recitoval Semu, pfisel k nému
(Jezis). Tentokrat si 'ejAJeéua b. Perachja) pral pfijmout a rukou mu udélal znameni (JeZiSovi). Nicméne, on si vSak myslel, ze ho (pan) chce znovu
propustit. On (Jeiiéf odesel, postavil cihlu a uctival ji. (JeSua b. Perachja) mu (JeZisi) fekl: ,Cin pokani ale JeZis mu odpovédél: ,Takto jsem se to od vas
naucil: kdokoli hiesi nebo pUlisobi jiny hfich je zbaven moci vykondavat pokani “. Pan rekl: ,JeziS Nazaretsky praktikoval magii, podvadél a vedl lid Izraele k

omylu.” Sotah 47a
,Pokud jde o prazdna folia a svitky Téry kaci¥(, nikdo je nezachrani pred ohném:; at ho¥i na svém mist&, oni i BoZi jména v nich obsazena.“ Sabbath 116

»Mira, kterou jeden zméFi, mu bude zmé&fena“ Sanhedrin 100a x Nebot jakym soudem soudite, takovym budete souzeni, a jakou mérou méfite, takovou
BUh naméri vam. Matous 7:2

Ten, kdo je milosrdny k ostatnim, obdrZi milost z nebe. Sabbath 151b X ,,Blaze milosrdnym, nebot dojdou milosrdenstvi. Matou§“ 5:7

Sobota je oddana vasim rukam, ne vy jejim rukam. Yoma 85a X A fekl jim: ,,Sobota je u¢inéna pro ¢lovéka, a ne ¢lovék pro sobotu.” Marek 2,27
Spravedlivého ano je ano; spravedlivého ne je ne. Bava Batra 49b X Vase slovo bud',ano, ano — ne, ne’; co je nad to, je ze zIého. Matous 5,37
Nesudte svého kolegu, dokud nejste na jeho misté. Pirkei Avot 2:14 x Nesudte, abyste nebyli souzeni. Matous 7:1

Co je vam protivné, to nedélejte ostatnim - to je celd Téra a zbytek je komentaF. Sabbat 31a X Jak byste chtéli, aby lidé jednali s vami, tak vy ve viem
jednejte s nimi; v tom je cely Zakon i Proroci. Matous 7:12



